306 Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis 07/1. s§j.
31991R0295
8.2.1991. EIROPAS KOPIENU OFICIALAIS VESTNESIS L 36/5

PADOMES REGULA (EEK) Nr. 295/91

(1991. gada 4. februaris),

ar ko nosaka kopigus noteikumus iekapSanas atteikuma kompensicijas sistémai regularaja gaisa
satiksmé

EIROPAS KOPIENU PADOME,

nemot véra Eiropas Ekonomikas kopienas dibinaganas ligumu
un jo ipasi ta 84. panta 2. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu (*),
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu (2),

nemot véra Ekonomikas un socidlo lietu komitejas atzi-
numu (3),

ta ka liberalizacijas pasakumi, ko Padome piepemusi
1990. gada jalija, ir vél viens solis kopigas gaisa satiksmes poli-
tikas pilnveides virziena;

ta ka ir nepiecieSami kopigi pasakumi gaisa transporta lietotaju
intere§u aizsardzibas joma, lai nodro$inatu sabalansétu
attistibu, pemot véra radikalas izmainas vide, kura darbojas
gaisa parvadataji;

ta ki dazadu gaisa parvadatdju pasreizgja prakse iekapsanas
atteikuma kompensaciju joma batiski atskiras;

ta ka noteiktiem kopigiem minimalajiem standartiem iekapsa-
nas atteikuma kompensaciju joma baitu janodroSina gaisa
parvadataju pakalpojumu kvalitate palielinatas konkurences
apstaklos;

ta ka gaisa parvadatajiem batu jauzliek par pienakumu noteikt
iekapsanas kartibu virspardota reisa gadijuma;

ta ka batu jadefiné pasazieru tiesibas iekapsSanas atteikuma
gadjjuma;

() OV C 129, 24.5.1990., 15. Ipp.
() OV C 19, 28.1.1991.
() OV C 31, 6.2.1991.

ta ka gaisa parvadatagjiem batu jauzlieck par pienakumu
izmaksat kompensaciju un nodro$inat papildu pakalpojumus
pasazieriem, kuriem atteikta iekapSana;

ta ka pasazierus biitu skaidri jaiinformé par piemérojamajiem
noteikumiem,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Si regula nosaka kopigus minimalos noteikumus, kas pieméro-
jami gadijumos, kad pasaZieriem ir atteikta pieeja virspardotam
regularam reisam, uz kuru viniem ir deriga bilete un apstip-
rindta rezervacija, izlidoSanai no lidostas, kas atrodas dalib-
valsts teritorija un uz ko attiecas Ligums, neatkarigi no gaisa
parvadataja registracijas valsts, pasaZiera pilsonibas un
galamerka.

2. pants
Saja regula:

a) “iekapsanas atteikums” nozimé atteikumu uznemt pasaZie-
rus reisam, kaut gan viniem ir:

— deriga bilete,
— apstiprinata rezervacija uz So reisu, un

— vini ir ieradusies uz registraciju noteiktaja termipa un
kartiba;

b) “apstiprinata rezervacija” nozimé, ka gaisa parvadataja vai
ta pilnvarota celojumu agenta pardotaja bileté noradits:

— reisa numurs, datums un laiks, ka arl

— atzime “OK” vai jebkads cits ieraksts biletes attiecigaja
aile, kas apzimé registraciju no gaisa parvadataja puses,
ka arl skaidrs rezervacijas apstiprindgjums no gaisa
parvadataja puses;
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¢) “regulars reiss” nozimé reisu, uz ko attiecas visas no $im
pazimeém:

— to veic lidmasina pasaZieru vai pasazieru un kravas un/
vai pasta parvadajumiem par samaksu, tadéjadi, ka uz
katru reisu sédvietu iegade ir publiski pieejama vai nu
tie$i no gaisa parvadataja, vai no ta pilnvarotiem agen-
tiem,

— to veic, lai nodroginatu satiksmi starp diviem vai vaira-
kiem punktiem, vai nu:

i) saskana ar publicetu satiksmes sarakstu, vai

i) ar tik regulariem vai bieZiem reisiem, ka tie veido
atpazistamas, sistematiskas sérijas;

d) “virspardots reiss” nozimé reisu, uz kuru to pasaZieru
skaits, kam ir apstiprinata rezervacija un kas ieradusies uz
registraciju noteiktaja termina un Kkartiba, parsniedz $im
reisam pieejamo vietu skaitu;

e) “brivpratigais” nozimé personu, kurai ir:

— deriga bilete,

— apstlprlnata rezervacya un

— kas, ieradusies uz registraciju noteiktaja termina un
kartiba, pozitivi atsaucas uz gaisa parvadataja aicina-
jumu pasazieriem but gataviem atteikties no savas
apstiprinatas rezervacijas apmaina pret kompensaciju;

f) “galamérkis” nozimeé galamérki, kas noradits uz reisa
kupona, kuru uzrada pie registracijas letes vai, secigu reisu
gadijuma, uz biletes pédéja reisa kupona. SavienojoSos rei-
sus, ko var veikt bez gritibam, kaut gan iekapsanas attei-
kums ir bijis par iemeslu kavéjumam, nepem véra.

3. pants

1. Gaisa parvadatajam janosaka tada iekapsanas kartiba virs-
pardota reisa gadijuma, saskana ar ko tas rikosies. Tas pazino
$os noteikumus un jebkadas izmainas tajos attiecigajai dalibval-
stij un Komisijai, kas dara tos pieejamus pargjam dalibvalstim.
Jebkuras $adas izmainas stdjas spéka vienu ménesi péc to
pazinosanas.

2. Noteikumus, kas minéti 1. punkta, dara publiski pieeja-
mus parvadatdja agentiiras un pie registracijas letém.

3. Noteikumos, kas minéti 1. punkta, batu jaieklauj iespéja
aicinat brivpratigos, kuri gatavi atteikties no iekap3anas.

4. Jebkura gadijuma gaisa parvadatdjam butu janem véra to
pasazieru, kuriem ir likumigas iekapSanas prieksrocibas, pieme-
ram, invalidu un bez pavadona esosu bérnu intereses.

4. pants

1.  Iekapsanas atteikuma gadijuma pasaZieris var izvéléties
starp:

— biletes cenas kompensaciju par neveikto celojuma dalu bez
soda naudas uzlikSanas, vai

— atkartotu mar$rutu uz vina galamerki tiklidz iesp&jams, vai

— atkartotu marsrutu vélaka datuma péc pasaziera ieskatiem.

2. Neatkarigi no pasaziera izvéles, kas minéta 1. punkta
noraditaja gadijuma, gaisa parvadatajs talit péc iekapsanas
atteikuma izmaksa minimalo kompensaciju, neierobeZojot
3. un 4. punktus, $ada apmeéra:

— ECU 150 par reisiem lidz 3 500 km,

— ECU 300 par reisiem, kas parsniedz 3 500 km,

nemot vera bilete noradito galameérki.

3. Ja gaisa parvadatdjs piedava atkartotu marSrutu uz
galamérki ar alternativu reisu, kura pienakSanas laiks
neparsniedz sakotngji rezervéta reisa planoto pienaksanas laiku
par divam stundam reisiem lidz 3 500 km un par Cetram
stundam reisiem, kas parsniedz 3 500 km, iepriek§ 2. punkta
paredzéto kompensaciju var samazinat par 50 %.

4. Kompensacijas summai nav japarsniedz biletes cena lidz
galamérkim.

5. Kompensaciju izmaksa skaidra nauda vai, péc vienoSanas
ar pasazieri, celojuma kuponu unjvai citu pakalpojumu veida.

6. Ja virspardota reisa gadijuma pasaZieris piekrit izvieto$a-
nai klasg, kas zemaka par to, uz ko iegadata bilete, vinam ir
tiesibas uz cenu starpibas kompensaciju.

7. Attalumus, kas noraditi 2. un 3. punkta, mera péc liela
loka marsruta metodes.
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5. pants

1. Gadijuma, ja ir atteikta ickapSana uz reisu, kas pardots ka
tirisma brauciena kompleksa sastavdala, gaisa parvadatajam ir
pienakums izmaksat kompensaciju celojuma rikotajam, kurs ir
noslédzis ligumu ar pasazieri un kur§ ir atbildigs vina prieksa
par liguma pienacigu izpildi attieciba uz minéto tiirisma brau-
ciena kompleksu, ievérojot Padomes 1990. gada 13. junija
Direktivu 90/314/EEK par celojuma, atvalindgjuma un tirisma
braucienu kompleksiem (%).

2. Neierobezojot tiesibas un pienakumus, kas izriet no
Direktivas 90/314/EEK, celojuma rikotajam ir pienakums nodot
pasazierim summas, kuras sanemtas saskana ar 1. punktu.

6. pants

1. Neatkarigi no 4. panta noteiktajam minimalas kompensa-
cijas summam, pasazieriem, kuriem atteikta ickapSana, gaisa
parvadatajs bez maksas piedava:

a) apmaksat telefona zvanu un/vai teleksa/faksa zinojumu uz
galamérki;

b) édinasanu un atspirdzindgjumus sameériga attieciba pret gai-
disanas laiku;

¢) izmitina§anu viesnica, ja uz vienu vai vairakam naktim
nepiecie$ama papildu uzturésanas.

2. Ja kadu pilsétu vai regionu apkalpo vairakas lidostas un
gaisa parvadatajs piedava pasazierim, kuram atteikta iekapsana,
reisu uz citu lidostu, kas nav pasaziera rezervéta galamérka lid-

osta, brauciena izmaksas starp abam alternativajam lidostam
vai uz alternativu tuvuma eso$u galamérki, péc pasaZiera pie-
kriSanas, sedz gaisa parvadatajs.

7. pants

Gaisa parvadatdgjam nav pienakuma maksat iekapSanas attei-
kuma kompensaciju gadijumos, kad pasaZieris celo bez maksas
vai par pazemindtu maksu, kas nav tie$i vai netiesi publiski
pieejama.

8. pants
Katram pasazierim, ko skar iekapSanas atteikums, gaisa

parvadataji izsniedz veidlapu, kura izklastiti iekapsanas attei-
kuma kompensacijas noteikumi.

9. pants

1.  So regulu pieméro, neierobezojot turpmaku griesanos
tiesa, lai sanemtu papildu kompensaciju.

2. Sa panta 1. punkts neattiecas uz 2. panta e) apakspunkta

definétajiem brivpratigajiem, kuri ir akceptéjusi kompensaciju
saskana ar 3. panta minétajiem noteikumiem.

10. pants

Si regula stdjas spéka divus méneSus péc dienas, kad
ta publicéta Eiropas Kopienu Oficialaja VestnesT.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tie$i piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 1991. gada 4. februari

(") OV L 158, 23.6.1990., 59. Ipp.

Padomes varda —
priekssedetajs
J. E. POOS



